HANKELEPING

28.09.2026 nr 2-2/839

Riigi Kaitseinvesteeringute Keskus (registrikood 70009764, asukoht Jarve tn 34a, 11314 Tallinn, keda
esindab direktori 07.12.2020 kaskkirja nr 77 punkti 6.32 alusel hankebiroo juht Maia Prunt, edaspidi

nimetatud ostja

ja

Nordic Milk OU (registrikood 14467291, asukoht A. H. Tammsaare tee 47, 11316, Tallinn), keda esindab
volikirja alusel Sven Sooman, edaspidi nimetatud miija,

on solminud dinaamilise hankeslsteemi , Toiduained ja valmistoit” (viitenumber 271229) seotud hanke
»Varskete piimatoodete soetus” (viitenumber 313461) tulemusel hankelepingu.

1. Lepinguese

1.1. Lepingu esemeks on toiduainete (edaspidi kaup) ostmine koos kauba kohale toimetamisega.
1.2. Kauba tdapsem nimetus, spetsifikatsioon ja sellele esitatavad nduded, on toodud lepingu
lisades 1 ja 2.

1.3. Lepingu esemega seotud taiendavate toodete ostmine:

1.3.1.

1.3.2.
1.3.3.

1.3.4.

1.3.5.

Juhul, kui ostjal ilmneb vajadus kauba vdi toote ostmiseks, mida ei ole fikseeritud
kdesoleva hankelepingu juurde, toimub hankelepingu tditmine alljargneva korra
alusel.

Ostja esitab miudjale hinnaparingu.

Muduja esitab hiljemalt 3 t60pdeva jooksul parast ostjalt hinnapadringu saamist
pakkumuse koos kauba vdi toote maksumusega. Juhul, kui mudjal pole vdimalik
sellest tahtajast kinni pidada, teavitab ta sellest ostjat viivitamata.

Ostja annab pakkumusele ndusoleku ostutellimuse tegemise voi hankelepingu
s6lmimisega voi keeldub pakkumusest hiljemalt 14 paeva jooksul. Kui ostja 14 pseva
jooksul pakkumusele ei vasta, loetakse seda keeldumiseks.

Ostjal on Gigus vorrelda mitja pakkumust turuhindadega ning kisida selgitust, kui
miilija pakutu on turuhinnast kérgem. Ostja ei ole kohustatud kaupa ostma, kui
ostja vajadused on muutunud, kauba hind on turuhinnast kdrgem véi méni muu
asjaolu, mis muudab ostja jaoks ostu ebaotstarbekaks.

1.4. Kauba tarnekohad ja tdhtajad on toodud lepingu lisas 1.

2. Kauba lileandmine ja vastuvotmine

2.1. Tellimuses nimetatud kaup, seal toodud koguses, tuleb tarnida ostja poolt antud sihtkohta
tellimuses maaratud tdhtaja jooksul.

2.2. Kui madjal ei ole vGimalik tellimuses margitud kaupa kokkulepitud aja jooksul tarnida ajutiste
tarneraskuste téttu, on ta kohustatud selle kokkuleppel ostja kontaktisikuga asendama

samavadrse tootega. Ajutiseks tarneraskuseks loevad pooled tarnetdrkeid, mis kestavad kuni
8 nddalat ning ei ole korduva iseloomuga.

2.2.1.

2.2.2.

Milja peab ostjale esitama kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis
tarneraskuse pohjused ja selle orienteeruva kestuse.

Maddjal lasub kauba samavaarsuse tdendamise kohustus. Asendustoote hind ei tohi
Uletada lepingus fikseeritud/kokkulepitud Ghe (hiku maksumust. Asendamine



2.3.

2.4,

loetakse pooltele siduvaks, kui ostja kontaktisik on andnud ndusoleku kirjalikku
taasesitamist vbimaldavas vormis.

2.2.3.  Miuujal on kohustus esimesel vdimalusel jatkata lepingus fikseeritud kauba
tarnimisega.

2.2.4.  Pooled ei loe toote ajutist asendamist lepingu muutmiseks.

Kui mudjal ei ole véimalik tellimuses margitud toodet tarnida piisiva tarneraskuste tdttu, on
ta kohustatud selle kokkuleppel ostja kontaktisikuga asendama samavdarse tootega. Piisivaks
tarneraskuseks loevad pooled lepingus fikseeritud/kokkulepitud toote tootmise |6petamist
vOi muud pohjust, mille kohta tootja on andnud kirjaliku kinnituse ja mis kestab (le 8 nddala.

2.3.1.  Miudjal lasub samavaarsuse téendamise kohustus. Asendustoote hind ei tohi
Uletada lepingus fikseeritud/kokkulepitud Ghe Ghiku maksumust.

2.3.2. Asendamine loetakse pooltele siduvaks, kui see on vormistatud kirjalikult
taasesitamist vGimaldavas vormis ja selle kohta on koostatud lepingu lisa, mis on
kinnitatud e-kirja teel ostja lepinguliste kisimuste kontaktisiku poolt. Ostja lisab
kinnitatud lepingu lisa enda dokumendihaldussiisteemis lepingu juurde.

Ostja voib keelduda tellitud kauba vastuvétmisest, kui:

2.4.1. saadetist ei ole voimalik veovahendilt maha laadida pakendi mittevastavuse voi
kahjustatuse tottu;

2.4.2. tarnitud kaup ei vasta sisult tellimusele;

2.4.3. saatedokument on vormistatud ebadigesti ja/v6i kauba kogus ja saatedokumendid
ei ole vastavuses;

2.4.4. visuaalse vaatluse tulemusena on ilmne, et kaup on ebakvaliteetne.

Maksetingimused

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

Kauba hind on maéaratud lepingu lisas 2 ja see on pooltele siduv. Kauba hinda arvestatakse
eurodes. Kui turu olukord on muutunud vérreldes pakkumuse esitamise hetkega ja hinnad
konkreetse toote osas on odavamalt saadaval jaekaubanduses, peab milja rakendama
toodetele jaekaubanduses kehtivaid hindu.

Muja esitab ostjale tle antud kauba kohta koondarved kaks korda kuus: 1.-15. kuupdeva ja
16.-31. kuupdeva kohta hiljemalt kolme toopdeva jooksul eelnimetatud perioodi
moodumisest, kui tellimuses ei lepita kokku teisiti. Koondarvel on hinnad margitud kuni kaks
kohta peale koma.

Koik saatedokumendid (k.a. koondarved, mis esitatakse ka masinté6deldavana
arvekeskusesse) tuleb edastada ldbi Telema keskkonna, PDF formaadis iga
toitlustuskompleksi e-posti aadressile ning buum@rkik.ee e-posti aadressile.

Muja esitab kauba kohta labi Telema keskkonna e-arve (masintéddeldavas XML-formaadis),
millele on margitud:

Riigi Kaitseinvesteeringute Keskus, Jarve 34a, 11314 Tallinn, registrikood 70009764
Kontaktisiku nimi;

Seotud hanke lepinguosa viitenumber 313461002000001;

Seotud hanke viitenumber 313461

Hankelepingu number;

Kauba kogus, nimetus, ihiku hind ja muu vajalik teave.

Midja pangarekvisiidid:

Saaja pank: Swedbank AS;

Saaja pangakonto number (IBAN): EE822200221070108041;
SWIFT: HABAEE2X.
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Kauba kvaliteet

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

Kauba kvaliteet peab vastama Eesti Vabariigis kehtivatele nGuetele. Ostja ndudmisel on miiija
kohustatud esitama toote kohta kehtiva vastavusdeklaratsiooni.

Ostjale lle antav kaup peab olema ohutu inimese tervisele ning vastama Gigusaktides
satestatud nduetele (toiduseadus § 12 Ig 1) ning vastama tehnilises kirjelduses ja
hinnapakkumuse vormil satestatud tingimustele liigi, kirjelduste ja pakendi osas.

Milija peab tagama kauba jilgitavuse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méairuse (EU)
nr 178/2002 artikli 18 kohaselt.

Midja peab jargima kauba pakendil vGi saatedokumendil margitud sailitamisndudeid, mille
maarab kauba tootja, to6tleja, sealhulgas valmistaja vi pakendaja kestvuskatsetega.

Kauba pakendile ja etiketile kantud margistus peab olema selgelt ndhtav, kergesti loetav,
kulumiskindel ja pusiv, kaasa arvatud ka siis, kui pakend on avatud.

Kontaktisikud

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

Ostja kontaktisik kauba Uleandmisel ja vastuvétmisel on tellimuse esitanud
toitlustuskompleks ja lepingu tditmise osas on Elen Perolainen, e-post
elen.perolainen@rkik.ee, tel +372 5343 8187 ning lepingulistes kiisimustes Lea Salvet e-post
lea.salvet@rkik.ee tel +372 5361 4292.

Miilja kontaktisik on Helis Peterson, e-post helis.peterson@maagfood.co, tel +372 5301
6019.

Koik teated, millel ei ole Giguslikku tagajarge voivad olla esitatud kirjalikku taasesitamist
vBimaldavas vormis e-kirja teel ning peavad olema adresseeritud lepingu kontaktisikutele.
Kontaktisiku v6i muude andmete muutumisest teatab pool lihepoolse avaldusega teisele
poolele viivitamata, hiljemalt 5 pdeva jooksul muudatuse toimumisest arvates. Nimetatud
teadet ei loeta lepingu muudatuseks.

Lepingu joustumine ja Ioppemine

6.1. Leping jo6ustub, kui ostja on selle allkirjastanud ja hakkab kehtima alates 01.10.2026 ning
kehtib kuni 30.09.2027.

6.1.1.  Ostjal on digus lepingu punktis 6.1 nimetatud perioodi pikendada kuni 12 kuu vorra
andes sellest miijale ette teada vahemalt 30 pdeva. Kokkuleppel miiiijaga voib
etteteatamise tahtaeg olla liihem. Lepinguliste kohustuste perioodi pikendamine ei
muuda teisi lepingus ja selle lisades satestatud tingimusi.

6.2. Lepingu lahutamatuteks osadeks on leping ja selle lisad, lleandmise- ja vastuvGtmise
aktid/saatelehed, pooltevahelised kirjalikud teated ning kdik lepingu muudatused ja muud
lisad.

6.3. Leping on koostatud Uhes eksemplaris ja allkirjastatud digitaalselt.

Lisad

7.1. Lisa 1. Tehniline kirjeldus

7.2. Lisa 2. Hinnapakkumuse vorm

7.3. Lisa 3. Hankelepingu tldtingimused

7.4. Lisa 4. Julgeolekutingimused

Ostja: Miiija:
(allkirjastatud digitaalselt) (allkirjastatud digitaalselt)
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Maia Prunt Sven Sooman
Hankebiroo juht Esindaja
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